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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 522/2010
(2010. gada 17. junijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3, un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV piclikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 17. junija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 IL 132,1
MA 44,4
MK 50,2
TR 52,7
77 69,9
0707 00 05 MA 37,3
MK 36,4
TR 119,0
77 64,2
0709 90 70 TR 99,7
77 99,7
0805 50 10 AR 77,3
BR 112,1
TR 97,3
us 83,2
ZA 94,5
77 92,9
0808 10 80 AR 102,3
BR 79,1
CA 117,1
CL 92,9
CN 52,4
NZ 122,2
us 140,3
uy 123,8
ZA 92,9
77 102,6
0809 10 00 TR 247,3
us 396,9
77 322,1
0809 20 95 SY 216,0
TR 334,4
us 576,0
77 375,5
0809 30 TR 158,2
77 158,2
0809 40 05 AU 340,4
EG 219,2
IL 236,3
us 571,1
77 341,8

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé

“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 523/2010
(2010. gada 17. junijs),

ar ko nosaka nepieskirt eksporta kompensicijas par sviestu saistiba ar pastavigo konkursu, kur$
paredzéts ar Regulu (EK) Nr. 619/2008

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipadi tas
164. panta 2. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2008. gada 27. jonija Regula (EK)
Nr. 619/2008, ar ko izsludina pastavigu konkursu par
eksporta kompensacijam attieciba uz daziem piena
produktiem (?), ir paredzéta pastaviga konkursa proce-
dira.

(2)  Saskapa ar 6. pantu Komisijas 2007. gada 10. decembri
Regulu (EK) Nr. 1454/2007, ar ko daziem lauksaimnie-
cibas produktiem nosaka kopigus noteikumus par
konkursa procediiru eksporta kompensaciju noteiksanai (?),

un péc konkursam iesniegto piedavajumu izskatisanas ir
janosaka, ka netiks pieskirtas eksporta kompensacijas
attieciba uz konkursa posmu, kas beidzas 2010. gada
15. jiinija.

(3)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priekssédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saistiba ar pastavigo konkursu, kas izsludinats ar Regulu (EK)
Nr. 619/2008, konkursa posmam, kur§ beidzas 2010. gada

kiem, kas uzskaititi attiecigi minétas regulas 1. panta a) un b)
apak$punkta un 2. panta, netiek pieskirtas.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 18. jinija.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 17. janija

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 168, 28.6.2008., 20. Ipp.
OV L 325, 11.12.2007., 69. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 524/2010
(2010. gada 17. junijs),

ar ko nosaka nepieskirt eksporta kompensaciju par sauso vajpienu saistiba ar pastavigo konkursu,
kas paredzéts ar Regulu (EK) Nr. 619/2008

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo ipasi tas 164. panta
2. punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2008. gada 27. jinija Regulda (EK) Nr.
619/2008, ar ko izsludina pastavigu konkursu par
eksporta kompensacijam attieciba uz daziem piena
produktiem (%), ir paredzéta pastaviga konkursa proce-
dira.

(2)  Saskana ar 6. pantu Komisijas 2007. gada 10. decembra
Regula (EK) Nr. 1454/2007, ar ko daziem lauksaimnie-
cibas produktiem nosaka kopigus noteikumus par

konkursa procediiru eksporta kompensaciju noteik-
$anai (*), un péc konkursam iesniegto piedavajumu izska-
tisanas ir janosaka, ka netiks pieskirtas eksporta kompen-
sacijas attieciba uz konkursa posmu, kas beidzas
2010. gada 15. junija.

(3)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priekssédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saistiba ar pastavigo konkursu, kas izsludinats ar Regulu (EK)
Nr. 619/2008, attieciba uz konkursa posmu, kur§ beidzas

mérkiem, kas noraditi attiecigi minétas regulas 1. panta c)
apak$punkta un 2. panta, netiek pieskirtas.

2. pants

St regula stajas speka 2010. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 17. junija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 168, 28.6.2008., 20. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 325, 11.12.2007., 69. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 525/2010
(2010. gada 17. junijs),

ar ko nosaka eksporta kompensacijas majputnu galas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipai tas 164. panta
2. punkta pedéjo dalu un 170. pantu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 162. panta 1.
punktu starpibu starp minétas regulas I pielikuma XX
dala uzskaitito produktu cenu pasaules tirgi un 3o
produktu cenu Savieniba var segt ar eksporta kompensa-
ciju.

(2) Nemot véra pareizéjo stavokli majputnu galas tirgd,
eksporta kompensacijas ir janosaka saskana ar noteiku-
miem un konkrétiem kritérijiem, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 162. lidz 164. panta, 167., 169.
un 170. panta.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 164. panta 1. punkta pare-
dzets, ka eksporta kompensacijas var atskirties atkariba
no galamérka, jo Ipasi ja to nosaka situacija pasaules tirga
vai dazu tirgu Ipasas prasibas, vai saistibas, kas izriet no
noligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.

(4)  Kompensacija ir japieskir tikai par produktiem, kurus ir
atlauts laist briva apgroziba Savieniba un kuriem ir iden-
tifikacijas markéjums, kas paredzéts 5. panta 1. punkta b)
apakspunkta Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004 par ipasiem higiénas
noteikumiem attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (3).
Tapat Siem produktiem jaatbilst prasibam, kas minétas
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu
higiénu (3).

(5)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priekssédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1234/2007 164. panta paredzétas
eksporta kompensacijas pieskir par tiem produktiem un tada
apjoma, ka noteikts $is regulas pielikuma, attiecinot uz tiem
§a panta 2. punkta paredzéto nosacijumu.

2. Produktiem, par kuriem atbilstigi 1. punktam ir tiesibas
sapemt kompensaciju, ir jaatbilst attiecigajam Regulas (EK) Nr.
852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, jo ipasi
prasibam par sagatavoSanu apstiprinata uzpémuma un Regulas
(EK) Nr. 853/2004 1II pielikuma I sadala noteiktajam prasibam
par identifikacijas mark&umu.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 17. junija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekSsedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
() OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.



L 152/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

18.6.2010.

PIELIKUMS

Majputnu galas eksporta kompensacijas, kuras pieméro no 2010. gada 18. jinija

Produkta kods Galamérkis Meérvieniba Kompensacijas apjoms
010511 11 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
0105 11 19 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
0105 11 91 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 0,24
0105 12 00 9000 A02 EUR/100 pcs 0,47
0105 19 20 9000 A02 EUR/100 pcs 0,47
0207 12 10 9900 V03 EUR/100 kg 32,50
0207 1290 9190 V03 EUR/100 kg 32,50
0207 12 90 9990 Vo3 EUR/100 kg 32,50

L. Ipp).

Pargjie galamérki ir 3adi:
V03: A24, Angola, Saiida Arabija, Kuveita, Bahreina, Katara, Omana, Apvienotie Arabu Emirati, Jordanija, Jemena, Libana, Irika,

Irana.

NB: Produktu kodi, ka ari A sérijas galamérka kodi ir noteikti grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987.,
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 526/2010
(2010. gada 17. jiinijs)

par importa licencu izdosanu atbilstigi pieteikumiem, kas iesniegti 2010. gada jinija pirmajas
septinas dienas, saskana ar tarifu kvotu augstaka labuma liellopu galai, kuru parvalda ar
Regulu (EK) Nr. 620/2009

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK)
Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimnie-
cibas produktu importa tarifu kvotu administrésanai, izmantojot
ieveSanas atlauju sistému (%), un jo Ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2009. gada 13. jalija Regula (EK)
Nr. 620/2009, ar ko paredz importa tarifa kvotu parval-
dibu augstas kvalitates liellopu galai (’), ir izklastiti siki
izstradati noteikumi importa licenu iesniegSanai un
izdoSanai.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1301/2006 7. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka gadijumos, kad licencu pieteikumos pieprasitie

daudzumi parsniedz attiecigaja kvotas perioda pieejamos
daudzumus, janosaka pieskiruma koeficienti attieciba uz
katra licences pieteikuma noraditajiem daudzumiem.
Daudzumi, kas pieprasiti importa licencu pieteikumos,
kuri laikposma no 2010. gada 1. janija lidz 7. jinijam
iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 620/2009 3. pantu,
parsniedz pieejamos daudzumus. Tadéjadi janosaka, par
kadu apjomu var izdot importa licences, nosakot pieski-
ruma koeficientu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Importa licencu pieteikumiem, uz kuriem attiecas kvota ar
kartas numuru 09.4449 un kuri iesniegti laikposma no
2010. gada 1. junija lidz 7. junijam saskana ar Regulas
(EK) Nr. 620/2009 3. pantu, pieméro pieskiruma koeficientu
0,433989 % apmera.

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 17. janija

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 182, 15.7.2009., 25. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 5272010
(2010. gada 17. junijs),

ar ko nosaka sviesta minimilo pardosanas cenu 2. individuilaja uzaicinajuma uz konkursu saskana
ar konkursa procediiru, kas uzsakta ar Regulu (ES) Nr. 446/2010

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo ipa$i tas
43, panta j) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 446/2010 (?) ir uzsakta
konkursa procediira sviesta pardoSanai saskana ar nosa-
cijumiem, kuri izklastiti Komisijas  2009. gada
11. decembra Regula (ES) Nr. 12722009, ar ko nosaka
siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 istenoanai attieciba uz lauksaimnie-
cibas produktu iepirkSanu un pardoSanu valsts inter-
vence (3).

(2)  Nemot véra piedavajumus, kas sanemti péc individuala-
jlem  uzaicinagjumiem, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 12722009 46. panta 1. punktu Komisijai ir janosaka

minimala pardosanas cena vai janolemj minimalo pardo-
$anas cenu nenoteikt.

(3)  Pamatojoties uz piedavajumiem, kas sanemti 2. individua-
laja uzaicinajuma uz konkursu, ir janosaka minimala
pardosanas cena.

4y Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

2. individualaja uzaicinajuma uz konkursu sviesta pardoSanai
saskana ar konkursa procediru, kas uzsakta ar Regulu (ES)
Nr. 446/2010 un kura piedavajumu iesniegSanas termin$ bija
2010. gada 15. junijs, sviesta minimala pardoSanas cena ir
EUR 355,10/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka 2010. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 17. junija

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 126, 22.5.2010., 17. Ipp.
OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.

Komisjas varda,
priekSsedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 528/2010
(2010. gada 17. jiinijs)

par minimalas pardoSanas cenas nenoteikSanu 2. individualaja uzaicinajumad uz konkursu sausi
vajpiena pardoSanai saskana ar konkursa procediiru, kas uzsakta ar Regulu (ES) Nr. 4472010

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas
43, panta j) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 447/2010 () ir uzsakta
konkursa procediira sausa vajpiena pardoSanai saskana
ar nosacjumiem, kuri izklastiti Komisijas 2009. gada
11. decembra Regula (ES) Nr. 1272/2009, ar ko nosaka
siki izstradatus kopigus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 isteno$anai attieciba uz lauksaimnie-
cibas produktu iepirkSanu un pardosanu valsts inter-
vence (3).

()  Nemot véra piedavajumus, kas sanemti péc individuala-
jlem  uzaicinajumiem, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1272/2009 46. panta 1. punktu Komisijai ir janosaka

minimala pardosanas cena vai janolemj minimalo pardo-
Sanas cenu nenoteikt.

(3)  Pamatojoties uz piedavajumiem, kas sanemti 2. individua-
laja uzaicindgjuma uz konkursu, minimala pardosanas
cena nav janosaka.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

2. individualaja uzaicinajuma uz konkursu sausa vajpiena pardo-
$anai saskana ar konkursa procediru, kas uzsakta ar Regulu (ES)
Nr. 447/2010 un kura piedavajumu iesniegSanas termin$ bija
2010. gada 15. jinijs, sausa vajpiena minimalo pardosanas cenu
nenosaka.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 18. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 17. junija

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 126, 22.5.2010., 19. Ipp.
OV L 349, 29.12.2009., 1. Ipp.

Komisjas varda,
priekSsedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 529/2010
(2010. gada 17. junijs),

ar ko nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari olu albuminam, un groza
Regulu (EK) Nr. 1484/95

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 143. pantu,

nemot véra Padomes 2009. gada 7. jdlija Regulu (EK) Nr.
614/2009 par vienotu sistému tirdzniecibai ar ovalbuminu un
laktalbuminu (%) un jo pasi tas 3. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (°) tika noteikti
siki izstradati noteikumi par papildu ievedmuitas sistémas
ievieSanu un reprezentativas cenas majputnu galas un olu
nozaré, ka ari olu albuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezenta-
tivo cenu noteik§ana majputnu galas un olu nozaré, ka
arT olu albuminam, kluvis skaidrs, ka ir jagroza reprezen-

tativas cenas konkrétu produktu ieve$anai, nemot véra
cenu svarstibas atkariba no produktu izcelsmes. Tapéc
reprezentativas cenas ir japublice.

(3)  Nemot véra stavokli tirgd, $is grozijums ir japieméro péc
iespgjas drizak.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 148495 I pielikumu aizstdj ar $is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 181, 14.7.2009., 8. Ipp.
OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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Komisijas 2010. gada 17. junija Regulai, ar ko nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari
olu albuminam, un groza Regulu (EK) Nr. 1484/95

PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Reprezentativa cena

Regulas 3. panta
3. punkta minétais

KN kods Precu apraksts (EUR/100 kg) nodrofinajums Tzcelsme ()
(EUR/100 kg)
0207 1210 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “70 % cali” 132,9 0 BR
131,7 0 AR
122,5 0 TH
0207 12 90 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “65 % cali” 124,9 0 BR
117,3 0 AR
0207 14 10 Atkauloti, saldéti gailu vai vistu gabali 203,1 29 BR
2243 23 AR
300,5 0 CL
0207 14 50 Saldétas kriitinas un to gabali 171,0 12 BR
0207 14 60 Saldétas kajas un to gabali 114,6 9 BR
0207 27 10 Atkauloti, saldeéti titaru gabali 257,0 12 BR
293,9 1 CL
0408 11 80 Olu dzeltenumi 323,9 0 AR
0408 91 80 Zavétas olas bez aumalam 373,5 0 AR
1602 32 11 Termiski neapstradati gaila vai vistas galas 287,5 0 BR
izstradajumi
3502 11 90 Zavéts olu albumins 566,9 0 AR

(") Valstu nomenklatiira noteikta ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Ar kodu “ZZ” apzimé “citu

izcelsmi”.”
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2010/37/ES
(2010. gada 17. junijs),

ar kuru groza Direktivu 2008/60/EK, ar ko nosaka ipasus saldinataju tiribas kritérijus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
16. decembra Regulu (EK) Nr. 1333/2008 par partikas
piedevam (') un jo ipasi tas 30. panta 5. punktu,

apspriedusies ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (EFSA),
ta ka:

(1)  Komisijas Direktiva 2008/60/EK (%), ar ko nosaka ipasus
saldinataju tiribas kritérijus, noteikti partikas produktos
lietojamie saldinataju tiribas kritériji, kas uzskaititi Eiropas
Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. janija Direktiva
94/35/EK par saldinatdjiem, kurus lieto partikas
produktos (3).

(2)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) novertéja
informaciju par neotama ka saldinataja un garSas pasti-
prinataja lietosanas droSumu un 2007. gada 27. septembri
sniedza atzinumu (). Nemot véra ieteiktos lietojuma
veidus, tiek uzskatits par lietderigu atlaut minétas partikas
piedevas lietosanu. Tadé] ir japiepem specifikacijas attie-
ciba uz So partikas piedevu, kurai ka E numurs ir
pieskirts E 961 numurs.

(3)  Janem véra piedevu specifikacijas un analitiskas metodes,
kas noraditas Partikas kodeksa, kuru izstradajusi Apvie-

(") OV L 354, 31.12.2008., 16. Ipp.

() OV L 158, 18.6.2008., 17. lpp.

() OV L 237, 10.9.1994., 3. Ipp.

(*) Ekspertu grupas jautajumos, kas saistiti ar partikas piedevam, aroma-
tizétajiem, parstrades lidzekliem un materialiem, kas nonak saskaré
ar partiku, péc Eiropas Komisijas pieprasijuma sniegts zinatnisks
atzinums par neotamu ka saldinatdju un garSas pastiprinataju. The
EFSA Journal (2007) 581, 1.-43. lpp.

nota eckspertu komiteja par partikas piedevam (JECFA).
Turklat japielago ipasie tiribas kritériji, lai vajadzibas gadi-
juma pemtu véra attiecigo smago metalu pielaujama
satura robezveértibas.

(4)  Tade] attiecigi jagroza Direktiva 2008/60/EK.

(55 Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2008/60/EK I pielikumu groza saskana ar $is direk-
tivas pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas vélakais lidz
2011. gada 31. martam. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu
minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 17. janija

4. pants
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
PIELIKUMS

Direktivas 2008/60/EK I pielikuma péc ieraksta E 959 ieklauj 3adu ierakstu E 961:

“E 961 NEOTAMS

Sinonimi

Definicija

CAS Nr.:

Kimiskais nosaukums

Kimiska formula

Molekulmasa
Apraksts

Pamatvielas saturs
Identifikacija

Skidiba

Tiriba

Udens saturs

pH
KuSanas temperatiira

N-[(3,3-dimetilbutil)-L-a-aspartil]-L-
fenilalanins

Svins

N-[N-(3,3-dimetilbutil)-L-a-aspartil]-L-fenilalanina 1-metilesteris,
N(3,3-dimetilbutil)-L-aspartil-L-fenilalanina metilesteris.

Neotamu ieglist aspartama reakcija ar 3,3,-dimetilbutiraldehidu un
tdenradi pie paaugstinata spiediena metanola  $kiduma
palladija/oglekla katalizatora klatbatné. To izdala un attira filtrgjot;
$im nolikam var izmantot diatomitu. Péc $kidinatdja atdalisanas
destilgjot, neotamu mazga ar adeni, izdala centrifugéjot un
visbeidzot zavé vakuuma.

165450-17-9

N-[N-(3,3-dimetilbutil)-L-a-aspartil]-L-fenilalanina 1-metilesteris
CyoH30N,05

378,47

Balts vai pelekbalts pulveris

Sausna ne mazak ka 97,0 %

4,75 % (masas %) 60 °C temperatiira Gideni, $kidinams etanola un
etilacetata

Ne vairak ka 5% (Karla FiSera metode, parauga lielums
25+ 5mg)

5,0 — 7,0 (0,5 % tudens $kidums)
no 81 °C lidz 84 °C

ne vairak ki 1,5 %

ne vairak ka 1 mg/kg”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS 2010/336/KADP
(2010. gada 14. junijs)

par ES darbibam, saskana ar Eiropas Drosibas stratégiju atbalstot ierocu tirdzniecibas ligumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta
26. panta 2. punktu un 31. panta 1. punktu,

ta ka:

Eiropadome 2003. gada 12. decembri pienéma Eiropas
Drosibas stratégiju, aicinot nodibinat efektiva daudzpuse-
jiba balstitu starptautisku kartibu. Eiropas Drogibas stra-
tegija ir atzits, ka Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO)
Statditi ir galvenais starptautisko attieclbu pamats. Viena
no Eiropas Savienibas prioritatém ir stiprinat ANO un
nodro$inat tas spgjas pildit uzticétos pienakumus un
efektivi darboties.

ANO Generala asambleja 2006. gada 6. decembri
pienéma Rezoltciju 61/89 “Cela uz ierocu tirdzniecibas
noligumu - vienotu starptautisku standartu izveide
parasto ierou importam, eksportam un nodosanai”.

Padome 2006. gada 11. decembra secindjumos pauda
gandarfjumu par to, ka oficiali ir sakusies virziba preti
juridiski saistoSa starptautiska iero¢u tirdzniecibas liguma
(turpmak “ITL”) izstradei, un ar prieku noradija, ka ANO
Generalas asamblejas Rezoltciju 61/89 ir atbalstijusi
lielaka dala ANO dalibvalstu, tostarp visas Savienibas
dalibvalstis. Padome atkartoti uzsvéra, ka Savienibai un
tas dalibvalstim baitu aktivi jaiesaistas $aja procesa, un
uzsvera to, cik svarigi ir procesa sadarboties ar citam
valstim un regionalajam organizacijam.

Lai turpinatos iespéjama ITL apspriesana, ANO general-
sekretars ir izveidojis valstu ekspertu grupu (turpmak
“Group of Governmental Experts — GGE”), kura ir 28 locekli.

Minéta grupa 2008. gada ir vairakkart sanakusi un seci-
najusi, ka ir javeic papildu analize un ka attiecigi centieni
bitu pakapeniski, atklati un parskatami jaisteno ANO
sistéma. GGE aicinaja valstis, kas var palidzét citam, péc
liiguma sniegt palidzibu tam valstim, kam ta ir vajadziga.

Padome 2007. gada 10. decembra secinajumos sveica
ANO GGE izveidi un pauda nelokamu parliecibu, ka
vispargjs instruments, kas uzliktu juridiskas saistibas un
bitu saderigs ar pasreizjiem, attiecigajos starptautisko
tiesibu aktos paredzétiem valstu pienakumiem un kur
bitu paredzéti vienoti starptautiski standarti parasto
ierocu importam, eksportam un nodo3anai, batiski pali-
dzétu apkarot parasto ieroc¢u nevélamu un bezatbildigu
izplatisanu.

Atbalstot 30 procesu, Apvienoto Naciju Organizacijas
Atbrunosanas pétniecibas institits (turpmak “United
Nations Institute for Disarmament Research — UNIDIR”)
saka divdaligu pétjjumu, kura ir izvérstas divas nopietnas
ANO dalibvalstu viedoklu analizes jautajuma par ITL
praktisko istenojamibu, darbibas jomu un iecerétajiem
parametriem. 2007. gada decembr un 2008. gada
janvarl veiktas analizes ir bijusas noderigs devums GGE.

ANO Generala asambleja 2008. gada 24. decembrl
pienéma Rezoliciju 63/240 “Cela uz ierocu tirdzniecibas
noligumu — vienotu starptautisku standartu izveide
parasto ieroCu importam, eksportam un nodosanai”, ar
ko izveido beztermina darba grupu (turpmak “Open
Ended Working Group — OEWG”), lai turpinatu apsveért
tos GGE parskata elementus, par ko varétu panakt
konsensu ar mérki tos ieklaut juridiski saisto$a parasto
iero¢u importa, eksporta un nodosanas liguma. OEWG
2009. gada sandca divas reizes un ANO Generalajai
asamblejai ir iesniegusi parskatu, kura noradijusi, ka
visai starptautiskajai sabiedribai baitu jarisina probléma,
ko rada nereguléta parasto ierocu tirdznieciba un to
novirzidana uz nelikumigu tirgu.
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(8)  Pamatojoties uz minétajiem Padomes secindjumiem,
Savieniba ir pienémusi lémumu atbalstit ITL procesu,
sakot debates, kuras piedalitos tadas valstis, kuru parstavji
nav GGE locekli, ka ari citi darbibu veicéji, pieméram,
pilsoniskas sabiedribas un nozares parstavji, lai paplasi-
natu problémas izpratni un dotu ieguldjumu OEWG
darba. Padome talab 2009. gada 19. janvarl pienéma
Padomes Lémumu 2009/42/KADP (') par atbalstu ES
darbibam, aicinot tresas valstis parakstit ierocu tirdznie-
cibas ligumu Eiropas droibas stratégijas sistéma.

(9 Istenojot Leémumu 2009/42/KADP, UNIDIR — minéta
lémuma istenotaja agentiira — laikposma no 2009. gada
februara lidz 2010. gada februarim organizéja sesus
regionu seminarus, paralélu pasakumu, ka ari ievadpasa-
kumu un nobeiguma pasakumu. Tadas darbibas lava
attiecigam ieinteresétam personam, ari pilsoniskas sabied-
ribas, nozares un GGE neiesaistitu valstu parstavjiem
piedalities atklatas, neoficialas diskusijas par ITL. Lémuma
2009/42/KADP isteno$ana ari deva iespéju integrét attie-
cigu valstu un regionu pieejas notieko3os starptautiskos
procesos un dot ieguldijumu, apzinot parasto ierocu
tirdzniecibas liguma darbibas jomu un sekas.

(100 ANO Generala asambleja 2009. gada 2. decembri
pienéma Rezoliiciju 64/48 “lerou tirdzniecibas ligums”,
kura paredzgja 2012. gada sasaukt ANO ITL izstrades
konferenci, lai sagatavotu instrumentu, kas parasto iero¢u
nodosanai uzliktu juridiskas saistibas un paredzétu
visaugstakos iesp&jamos vienotos starptautiskos stan-
dartus. Rezoliicija ari bija noradits, ka paréjas OEWG
sédes uzskatamas par ANO konferences sagatavosanas
komitejas sanaksmém.

(11) Nemot véra  darbibas  saskana ar  Lémumu
2009/42/KADP, kura darbibas termin$  beidzas
2010. gada maija, vajadzibu sagatavot sekmigu ANO
2012. gada ITL konferenci un Rezolicija 64/48 doto
ieteikumu konferencei nodrosinat cik vien iesp&jams
plasu un efektivu dalibu, Savienibai bitu jaatbalsta
ANO konferences gatavosanas process, panakot, lai taja
piedalitos cik vien iesp&jams plass dalibnicku loks, lai
minétd konference spétu sniegt konkrétus ieteikumus
par ieceréta liguma elementiem. Savienibas atbalsta ITL
procesam bitu jaieklauj tadu treSo valstu eksporta un
importa kontroles sisttmu atbalsta pasakumi, kuram
biis jaievero iecerétais ITL,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Atbalstot ierocu tirdzniecibas ligumu (turpmak “ITL"),
Savieniba veic darbibas, lai:

(") OV L 17, 22.1.2009., 39. lpp.

— atbalstitu sagatavoSanas procesu, kura rezultats bas ANO
konference par ITL, lai nodrosinatu, ka taja piedalas cik
vien iesp&ams plass dalibnieku loks un ka minéta konfe-
rence spés sniegt konkrétus ieteikumus par ieceréta ITL
elementiem,

— atbalstitu ANO dalibvalstis, attistot un uzlabojot attiecigu
valstu un regionu zinasanas par to, ka istenot efektivu ierocu
nodosanas kontroli, garantéjot, ka iecerétais ITL, stajies
speka, bus cik vien iespgjams efektivs.

2. Lai sasniegtu 1. punkta minétos mérkus, Savieniba istenos
$adus projektus:

— organizés septinus regionu seminarus, ievadpasakumu un
nobeiguma pasakumu, lidz trim paraléliem pasakumiem,
un izplatis rezultatus.

Siki izstradats iepriekSminéta projekta apraksts ir izklastits pieli-
kuma.

2. pants

1.  Par 332 lémuma istenoSanu atbild Savienibas Augstais
parstavis arlietas un drosibas politikas jautdjumos (turpmak
AP,

2. S$a lémuma 1. panta 2. punkta minéto projektu isteno
ANO Atbrunosanas pétniecibas institiits (UNIDIR).

3. UNIDIR veic uzdevumu AP parzina. Saja noliikd AP un
UNIDIR izveido vajadzigos mehanismus.

3. pants

1. Finanu atsauces summa 1. panta 2. punkta minéta
projekta IstenoSanai ir EUR 1 520 000.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punktd minétds summas,
parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budzetam.

3. Eiropas Komisija parrauga 1. punkta minéto izdevumu
pienacigu parvaldibu. Sim nolitkam ta ar UNIDIR noslédz finan-
séjuma noligumu. Noliguma paredz, ka UNIDIR ir janodrosina
Savienibas ieguldijjuma publiskums, kas atbilst ieguldijuma
apjomam.
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4. Sa panta 3. punkta minéto finanséuma noligumu Komi-
sija cenSas noslégt cik driz vien iespgjams péc $a lemuma
stasanas spéka. Ta zino Padomei par jebkadam gritibam 3aja
procesa, ka ari par finansgjuma noliguma nosléganas dienu.

4. pants

AP par §a lémuma IstenoSanu regulari sniedz parskatus Padomei
péc tam, kad ir organizéts katrs regiona seminars, nobeiguma
pasakuma un ievadpasakuma seminari un paralélie pasakumi.
Parskatus sagatavos UNIDIR, un tie blis Padomes veikta izvér-
t€juma pamata. Komisija informé par 1. panta 2. punkta minéta
projekta isteno$anas finansu aspektiem.

5. pants

1. Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

2. Sis lemums zaudé spéku 24 ménefus péc 3. panta
3. punktd mineta finanséjuma noliguma noslégsanas. Tas
zaudé spéku seSus ménesus péc ta stasanas speka, ja Saja laik-
posma minéto finanséjuma noligumu nenoslédz.

Luksemburga, 2010. gada 14. janija

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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2.2.

PIELIKUMS

Merkis

Galvenais 3@ léemuma mérkis ir atbalstit gatavoSanas procesu, kura rezultats bis ANO Konference par ITL, lai
nodrosinatu, ka taja piedalas cik vien iespéams plass dalibnieku loks un ka minéta konference spéj sniegt
konkrétus ieteikumus par ieceréta ITL elementiem, un palidzét ANO dalibvalstim attistit un uzlabot attiecigu valstu
un regionu zinasanas, istenojot ierocu eksporta un nodosanas efektivu kontroli.

Projekta apraksts

Projekta merkis

Ar projektu ir planots sasniegt $adus konkrétus mérkus:

a) atbalstit gatavoSanas procesu, kura rezultats bis ANO Konference par ITL procesu, tostarp:

[
=

uzlabojot ANO dalibvalstu un pilsoniskas sabiedribas, un nozares parstavju informétibu, zinaSanas un
izpratni par ierocu tirdzniecibas liguma procesu;

=
=

2010. vai 2011. gada paredzétaja sagatavosanas komiteja veicinot atstumtibas novérsanu, iespéjami daudzu
ANO dalibvalstu aktivu un efektivu dalibu;

iii,

apzinot un formulgjot konkrétu, saturisku ITL priekslikumu, tostarp péc iespéjas plasu darbibas jomu,
parametrus un sekas;

iv) péc iespéjas veicinot iesp&ami augstakus ITL standartus tresas valstis, nemot véra arl regionu pieredzi un
instrumentus;

=

atbalstot 2012. gada konferences gatavosanu, stiprinot dalibnieku spéjas piedalities sarunas;

=

atbalstit tre3as valstis centienos attiecigi izveidot, uzlabot un istenot eksporta un nodosanas kontroles sistémas,
tostarp:

—
=

palidzot izveidot un ieviest ierocu atlauju izdoSanas sistémas;

=
=

palidzot, istenojot ieceréto ITL, uzlabot to, ka ievéro un isteno kontroles, tostarp robezkontroles, un
parraudzit ierocu eksportu un nodosanu;

iii,

palidzot attiecigdm valstim un regioniem sagatavot parskatus par ierocu eksportu un importu, lai ierocu
tirdznieciba veicinatu parskatamibu un uzskaiti;

iv) atbalstot ierocu tirdzniecibas lielaku parskatamibu un uzskaiti, piedaloties ANO Parasto ierocu registra (UN
Register of Conventional Arms — UN ROCA);

v) palidzot attiecigo valstu centienos markét un izsekot kajnieku ierocus un vieglos ierocus (VIKI).

Projekta rezultati

Projekta Istenosana dos:
a) lielaku informétibu, zinasanas un izpratni ANO dalibvalstis par ITL procesu;

b) plasaku un nopietnaku ANO dalibvalstu iesaisti 2010. un 2011. gada iecerétaja sagatavosanas komiteja, ari
konkréti formulétus priekslikumus par ITL saturu, kuriem bitu jaatspogulo péc iespgjas plasa darbibas joma un
cik vien iesp&jams augsti standarti;

¢) treSo valstu labaku informétibu par parasto ierocu eksporta kontroles sistémas struktiru un funkcionésanu,
tostarp palidzot attiecigam valstim uzlabot ieceréta ITL ievéroSanu un kontroles, tostarp robezkontroles, ievie-
Sanu un parraudzit ierocu eksportu un nodoanu;

d) uzlabojumus ierocu registracija un uzskaité, tostarp tos markéjot un izsekojot, un attiecigam valstim iesniedzot
to UN ROCA un palielinatas attiecigu iesaistito valstu eksporta kontroles jaudas.
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2.3.

Darbibu apraksts

Projekta ir paredzéts organizét septinus regionu seminarus, ievadpasakumu un nobeiguma pasakumu, lidz trim
paraléliem pasakumiem, ka ari izplatit rezultatus.

Regionu seminari tris dienas notiks vieta, kas vél janosaka, regionos, kam pasakumi ir paredzéti.

.Regionu seminaru struktdra

Seminari ietvers $adas prezentacijas un diskusijas.

Pirma dala (1. DIENA un 2. DIENA (pirma puse)):

&

=

(e}
=

&

visparigs parskats par ITL prieksvésturi, iesp&jamu darbibas jomu un parametriem, utt.;

attiecigu valstu un regionu viedokli par ITL, ka ar iepazistinasana ar Savienibas viedokli par iero¢u tirdzniecibas
ligumu;

citi ITL aspekti, tostarp parskatamiba un palidzibas pasakumi;

ieteikumu izstrade sagatavosanas komitejas darba sanaksmém.

Otra dala (2. DIENA (otra puse) un 3. DIENA):

&

o
=

(e}
=

RS

iepazistinasana ar attiecigu valstu un regionu parasto iero¢u tirdzniecibas kontroles sistémam, ka ari iepazisti-
nasana ar Padomes Kopéjo nostdju 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus notei-
kumus, kas reglamenté militaru tehnologiju un ekip&uma eksporta kontroli (*);

iero¢u atlauju izdoSanas sistémas izveides un ievieSanas aspekti, tostarp juridiski un administrativi aspekti;

ar ieceréta ITL istenoSanu saistitu attiecigu valstu kontroles, tostarp robezkontroles, ievérosanas un Istenosanas
aspekti un iero¢u eksporta un nodosanas parraudziba;

ierocu registracijas un uzskaites aspekti, tostarp attiecigu valstu un regionu parskati par ierocu eksportu un
nodosanu;

UN ROCA uzdevumi un funkcijas, arT palidzot iesniegt Registra attiecigu valstu parskatus;

starptautiski un attiecigu valstu instrumenti par VIKI markéSanu un izsekoSanu un palidziba to istenosana.

Triju dienu seminara notiks darba grupas sédes par ipasiem ITL aspektiem.

.Seminaru dalibnieki

Regionu seminaros piedalas:

&

=

o
R

R

o
-

regionu valstu diplomati, ka ari militaro un aizsardzibas spéku personals, jo Ipasi no iestadém, kas atbild par
attiecigu valstu politiku saistiba ar ITL, tostarp attiecigu valstu delegati, kas piedalas ITL sagatavosanas komiteja;

regionu valstu tehnisks un tiesibaizsardzibas personals, jo ipasi no eksporta kontroles iestadém, muitas, ka ari
tiesibaizsardzibas ierédni (divi dalibnieki no vienas valsts);

starptautisku un regionu organizaciju, regionu nevalstisko organizaciju (NVO), ideju laboratoriju un viet&ju/re-
gionalu nozaru parstaviji;

parstavji no UNIDIR un ANO Atbrunosanas lietu biroja (UNODA; vajadzibas gadijuma ari parstavji no Parasto
ierocu nodalas un Regionu nodalas, tostarp regionu centriemy);

attiecigu valstu un starptautiski tehniski eksperti parasto ierocu eksporta kontroles joma, ari Savienibas eksperti
un nozares parstavji.

Ir paredzams, ka — atkariba no regionu lieluma — katra seminara piedalisies 45 lidz 80 dalibnieki. Viens diplomats
vai militarpersona no katras uzaicinatas valsts piedalisies katra seminara pirmaja dala, bet otro dalu apmeklés
uzaicinato valstu tehniskie specialisti un tiesibaizsardzibas ierédni. AP sazina ar kompetentam Padomes struktiiram
un péc UNIDIR priekslikuma izvélésies, kuras valstis uzaicinat uz seminariem, ka ari seminaru dalibniekus.

() OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.
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Bitu janodrosina pietickama Savienibas ekspertu daliba seminaros — gan no tehnisku, gan politisku zinasanu
viedokla.

.Devums — pétniecibas elements

Lai ANO procesa nodrosinatu informativi bagatu, batisku un savlaicigu devumu, ir vajadzigs nopietns pétniecibas
elements. UNIDIR kompetentiem pétniecibas instititiem vai individualiem ekspertiem pastis lidz 12 prieksves-
tures pétijumu dokumentus, jo Ipasi pievérSoties daziem batiski svarigiem projekta un regionu seminaru aspektiem.
UNIDIR iesniegs AP sarakstu ar tadiem iesp&amiem pétniecibas instititiem vai individualiem ekspertiem, kam ir
nopietnas zinasanas par ipaam ITL problémam. AP sazina ar kompetentam Padomes struktiirim no saraksta
izvélesies piemeérotakos.

.Semindru norises vietas regionos

Regionu seminari notiks saskana ar $adu iedaljjumu:

a) viens seminars Ziemelamerikas un Dienvidamerikas, un Karibu jiras regiona valstim;
b) viens seminars Tuvo Austrumu valstim;

¢) viens seminars Ziemelafrikas, Rietumafrikas un Vidusafrikas valstim;

d) viens seminars Austrumafrikas un Afrikas dienvidu regiona valstim;

€) viens seminars Austrumazijas un Klusa okeana regiona valstim;

f) viens seminars Dienvidazijas un Vidusazijas valstim;

g) viens seminars “plasakas Eiropas” regionam.

lerosinatas seminaru norises vietas ir:

a) Buenosairesa vai Riodezaneiro — Ziemelamerikas un Dienvidamerikas, un Karibu jiras regiona valstim;
b) Kaira vai Beirtita — Tuvo Austrumu valstim;

¢) Rabata vai Akra — Ziemelafrikas, Rietumafrikas un Vidusafrikas valstim;

d) Nairobi vai Johannesburga — Austrumafrikas un Afrikas dienvidu regiona valstim;

e) Dzakarta vai Pekina — Austrumazijas un Klusa okeana baseina valstim;

f) Deli vai Astana — Dienvidazijas un Vidusazijas valstim;

g) Maskava vai Belgrada — “plasakas Eiropas” regionam.

Vietas galigi noteiks, lai péc iespéjas labak izmantotu resursus, raditu mazak oglekla dioksida emisiju, ka arf nemot
véra piecjamo vietéjo palidzibu. UNIDIR sazina ar kompetentam Padomes struktiiram iesniegs motivétus ietei-
kumus par norises vietam, lai AP varétu tos apsvért un apstiprinat.

.Seminaru ievadpasakumi un nosléguma pasakumi

levadpasakums notiks vienu dienu, lai ar projekta mérkiem iepazistinatu starptautisko sabiedribu un, projektam
nodrosinot atbalstu, panaktu pilsoniskas sabiedribas, pétnieku un NVO iesaisti. Nosléguma pasakumi vienas dienas
garuma biis organizéti, lai iepazistinatu ar projekta rezultatiem. Pasakumu norises vietas galigi noteiks saskana ar
regionu seminaru norises vietas atlasei paredzétu procediiru. levadpasakumi varétu notikt 2010. gada julija,
sagatavoSanas komitejas sanaksmes laika — atkariba no $a lémuma pienemsanas dienas.

. Paraléli pasakumi

Pirmo paralélo pasakumu organizés 1. komitejas (ANO Generalas asamblejas 65. sédes) laika — 2010. gada oktobr,
lai uzlabotu Nujorka pulcéto ieintereséto personu informétibu par projektu un parrunatu dazus konkrétus batiskus
elementus, kas ir nozimigi no ITL procesa viedokla.

Otru paralélo pasakumu rikos ITL sagatavosanas komitejas ceturtas sanaksmes laika, kam 2011. gada bitu janotiek
Nujorka, lai iepazistinatu Nujorka pulcétas ieinteresétas personas ar projekta rezultatiem, kas bis guti lidz attie-
cigajai dienai.

2011. gada oktobri 1. komitejas (ANO Generalas asamblejas 66. sesijas) sanaksmes laika organizés treSo paralélo
pasakumu, lai Nujorka pulcétajam ieinteresétam personam daritu zinamus projekta giitos rezultatus.
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2.4.

Rezultatu izplatiSana
PARSKATI UN TO PUBLIKACIJAS

Katra seminara un pasakuma izstradas isu kopsavilkumu par parrunam, ieteikumiem un idejam saistiba ar ITL, ka
arl par visiem parrunatiem tehniskiem aspektiem. Parskati par seminariem anglu valoda bas pieejami tieSsaisté, un
tos izplatis ar elektroniskam datu glabasanas iericém.

Nobeiguma seminara izstradas pédéja parskata projektu, kura bis analizéti septinu regionu sanaksmju un citu
pasakumu parskati, lai par to varétu izteikties. Pédgjo parskatu daris pieejamu tieSsaisté un izplatis ar elektroniskam
datu glabasanas iericem. Izdevums, kura biis apkopots galigais parskats, biis pieejams tieSsaisté un drukata formata.

Ilgums

Projekta istenosanas laiks ir 24 ménesi péc 3. panta 3. punktd minéta finanséjuma noliguma noslégsanas dienas.

Adresati

$a projekta adresati biis ANO dalibvalstis, Tpasu uzsvaru liekot uz tadim valstu iestaddém, kas atbild par attiecigu
valstu politikas noteiksanu ITL sakara, eksporta kontroles iestadém, muitu, un tiesibaizsardzibas ierédniem, kam ir
jastiprina zinasanas, lai ieceréta ITL sisttma nodrosinatu ierocu atbildigu tirdzniecibu un noveérstu parasto ierocu
bezatbildigu izplatiSanu. AP sazina ar kompetentam Padomes struktiiram saskana ar UNIDIR ierosinatu adresatu
sarakstu izvélesies konkrétas adresatvalstis, kas biitu jaizvérté, lai izvéletos atbalstamo.

Istenotaja struktiira
Tehnisku $a lemuma Istenosanu uztices UNIDIR. UNIDIR veiks uzdevumu AP parzina. UNIDIR sadarbojas ar

UNODA un ANO ITL konferences sagatavosanas komitejas biroja locekliem.

Vajadzibas gadijuma UNIDIR sadarbojas ar dazadam iestadém, pieméram, regionu organizacijam, ideju laborato-
rijam, NVO, ka arf ar nozares parstavjiem. UNIDIR nodrosinas Savienibas ieguldijuma pamanamibu, kas atbildis ta
apjomam.







Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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